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A. WEIDENMULLER:

Det skiulte Born.

Oversat af
N.LMADSEN.

I Mariannes (3)-
Wolf
Fryet

Dame havde Ret.
Forbavselse,

Den gamle
ne laa den storste
tage Afsked med
for, at
til St,
til Vognen,

da hun saa
Tante. Med en stille
vilde
ham,

sin
tage hende med
traadte hun hen
med nogen serlig

Gehejmeraadinden
Moritz i Stedet for
Det var dog ikke
Lettelse, da hnn- herte, hvori Forandringen atf
Planen bestod. Hun afholdt sig selviolgelig fra
enhver Bemmrkning. Der gled blot et bittert Smil

hen over hendes Lwher, idet hun hgrte Gehejme
raadinden sige, idet hun kdrte bort:
sDe har da vel Penge, Frgken Hgfer? Hvis

ikke, =aa lad Frederik give Dem et Par Franks."

wIak, det behdgves ikke,”” svarede hun med
en hoflig Hilsen. _
Wolf folte, hvorledes Blodet steg op i hans

Pande, og sagde med bitter Satire:

", Min Tante er overordentlig hensynsfuld.
lader De, at jeg gor Dem Undskyldning for
des Ord?”’

Marianne hviskede en stille
wFrederik ved, hvorledes Forholdet er imel-
lem Gehejmeraadinden og mig, og det skulde gle-
de mig,
De bgjede af fra Vejen ind paa en lille Sti

Til-
hen-

Tak.

om De ogsaa vilde sgge at forstaa det.”’

som var bleven anvist dem. Den snoede sig hen
imellem lave Graner og var paa mange Steder

smal og ubekvem. Men hiverken Marianne eller As-
sessoren agtede synderlig derpaa. De ilede blot
fremad. Fygrst da de i en Lysning fik (Oje paa det

lille Morteratsch-Vertshus, begyndte de at gaa
langsommere, “og Wolf sagde med et Lettelses
Pust, idet han tog sin Hat af:

»Ah, her merker man den kglige Gletscher-
luft. Inde mellem Traeerne er man ved at kvieles,”

Marianne standsede,

wla, der var meget hedt, Men tag dog Deres
Hat paa, Hr. Assessor. Den hurtige Forandring er
ikke godt for Deres Hovedpine.”

JJIvertimod, det er den bedste Lwgedom,’
svarede Wolf, men han fulgte alligevel hendes
Raad.

wLider De ofte af Hovedpine?'’ spurgte Mari-
anne lidt efter.

poommetider, iser naar der er Torden 1 Luf-
ten, eller der ligger et swrligt Tryk paa mine
Nerver,"’

wOg er der ikke noget, der hjwlper?’’

wJe, fremfor alt et behageligt Selskab, Derfor
fristede Turen til Morterasch-Gletscheren mig me-
get mere end Excellencen.”

ywHaa vil jeg kun gnske, at De ikke kommer
til at fortrydeValget.”

»Aa, jeg venter mig sjwlden ret meget forud,
swerlig ikke af Gletscher-Samtaler.”

De var naaet hen til Pladsen foran Vierts-
huset, og Wolf spurgte en tililende Kellnerinde om
Vejen til Gletscheren.

»Kun nogle faa Skridt, og De vil se Indgan-
gen,’’ sagde hun, idet hun pegede hen over Mo-
renen,

Da de havde tilbagelagt den korte Strackning
over Gruset, pegede Asessoren med et let Smil
fremad, og Marianne saa pludselig den valdige
Ismur, ved Foden af hvilken der var anbragt en
Dgr af uhgvlet Tre, hvorpaa der med store Bog-
staver var malet:  Entree cent. 50."" Maaden, hyor-
paa det var skrevet, gjorde et unimodstaaeligt ko-
misk Indtryk, og nwsten-uvilkaarligt raabte Ma-
rianne : 4

wAa, du Alpeverdenens skgnne Poesi.”

= Ja, underfulde Poesi, men I vil ikke tro det,"”
citerede Wolf, idet han lo, saa det klukkede, ikke

mindst over det komiske i den unge Piges Ansigt. !

Ogsaa Marianne brgd ud i Latter, og i den bed-

ste Stemning naaede de ,,Ilalvtredsindﬁl}‘vecenti-l-

merhullet”, som Wolf titulerede Gletscheren, En
halvvoksen Pige, som bar Ngglen til Dgren i en
stor Messingkaede om Halsen, lukkede op med en
vigtig Mine, efter at Wolf havde lagt en Frank i
hendes snavsede Haand. Saa traadte de ind i Grot-
ten. Ved fprste Ojekast saa den ikke videre ind-
bydende ud, thi den var fuld af Vandpytter, og
fra Isspalter i Loftet sivede der uafladelig Vand
ned. Men naar man havde vaennet sig til disse Ube-
hageligheder, var Synet af de blaat skinnende Is-
viegge fortryllende, og Marianne glemte fuldstmn-
dig Omgivelserne, idet hun lagde sin ophedede
Haand paa en fremspringende Kant, der var is-
nende kold, Da murkede hun, at en rgrte ved hen-
des "Arm, Det var Assessoren, der lagde det Sjal,
som hun havde taget med, over hendes Skuldre.

JTillader De, at jeg er lige saa omhyggelig
for Dem, som De fgr var for mig.”’

Marianne takkede og tilfgjede undskyldende:

wJeg tenkte slet ikke paa mig selv.”’

»Det synes De tit ikke at gdre,”” sagde Wolf.

Da de havde betragtet Hulen, traadte de at-
ter ud i det frie og spadserede gennem Gransko-
ven op paa en Hgj lige over for Gletscheren. Det
var en herlig Plads. Luften var mettet af Duften
fra Granerne, og neden for bredte sig den uhyre Is-
mark. De havde sat sig pan en fremspringende
Kant ved Stien og sad og betragtede Turisterne,
der ilede forbi dem ned igennem Dalens S@enk-
ning og op paa Gletseherne paa den anden Side.
Trinene, som var hugget i Isen, maatte Eftermid-
dagssolen have gjort slibrige, thi uagtet de lahge

Alpestokke og sgmbeslaaede Stgvier kom de kun

langsomt af Sted. Det lange Skyggebillede af det

~opstigende Selskab af Herrer og Damer tog sig

swlsomt ud, og Wolf blev ikke trmet af med sin
Spot at fdlge de latterlige Pantomimer, der veks-
lede ved hvert Trin, Ogsaa Marianne havde sin
Spas af disse usikre Kampeskikkelser med deres
Stokke, som Skyggerne forlengede i det uendelige. |
dog alvorligere:

Piz Zupo, saa

Efterhaanden blev de
SHyi De vil
ogsan af Sted.”
“Med en gledelig Udsigt til
fakserier,”’ svarede Wolf, ,,Men hy
for Bdrgmmelsens Skyld?"’

wJeg tienkte, De vilde derop for den smukke
Udsigts Skyld.””

LAah, ved De hvad Udsigt! Ved Hjwlp
af et godt Kort og nogen Fantasi kan man godt
forestille sig den her nede fra,” :

Saaledes sagde min Fader somme Tider og-
Broder Franz og jeg talte om at
rejse til Afrika. Men han troede ikke selv paa det.”

wHvorfor vilde De netop til
fordi en af vore Digtere har gennemstgvet det paa
sin Pegasus?”’

wDa jeg var en lille Pige, va
Marianne
der

bestige maa De
lignende TFiks-
ad gor man ikke

saa, naar min

r det hovedsage-
smilende, ymen
drager mig der-

lig Grunden,’” svarede
nn er der ogsaa noget andet,
over,”’

Vel Miﬁnln]p-.l;'un:_r';-"

JFinder De det markeligt? Var jeg en Mand,
havde jeg for lenge siden viet min Kraft til Hed-

ningemissionen.

»Og vilde for liengst vaeret ded af Feber og
det regnes vel halvt for en Martyrdgd, ikke?

I hvert Fald for et herligt Endeligt for en
Kristi Tjenerinde.”’

wJeg vilde ikke saadan give mig hen til Ka-
nonfaéde.”’

,Vilde De heller ikke ofre Deres Liv
pen for Fedrelandet?” :

Der laa et selvbevidst Smil
da han svarede:

wDe stiller et ret aandefuldt Spdrgsmaal til
den enete S¢gn af en preussisk Rytter-Officer. Ved
De ikke, at min Fader faldt ved Worth?"’

Marianne udholdt rolig det Blik, han sendte
hende.

»Fru Gehejmeraadinden har fortalt mig det,
og netop derfor mente jeg, De kunde begribe en
Missionwers Offervillighed.”’

»Nej, De maa undskylde mig, derimod lig-
ger det en Mand i Blodet at komme til at herske.
Hvis De var en Mand, saa vilde De viere lige saa-
dan, trods al Derers kristelige Ydmyghed,”'

Marianne rettede sig op, og hendes Djne tin-
drede, idet hun sagde med Eftertryk:

Ja, jeg vilde have Sjmle, men sandelig ikke
for at underkue dem, og den fgrste, jeg gerne vilde
vinde, var Deres, Hr. Assessor.”’

En pinlig Tavshed fulgte paa disse Ord, en-
delig sagde Wolf koldt:

#Vi vil ikke ddelegge denne smukke Efter-
middag med unyttig Strid. Saa foreslaar jeg hel-
lere en Kop Kaffe nede ved Morteratsch-Hotellet.”’

De rejste sig og fulgtes ad ned mod Hotel-
let. Ved en Bgjning af Vejen vendte Wolf sig om
mod Marianne og sagde:

sDe ligner vel Deres Fader meget, Froken Hg-
fert"

wDet siger Folk i det mindste. Mine yngre
Sgskende ligner heldigvis mere min Moder. De
er ikke nwr saa lange som jeg."

yGleder De Dem ikke over Deres statelige
Skikkelse?”’

swNej, ikke swrlig! En ung Pige kommer let
til at se aparte ud, naar hun er ualmindelig hgj.”’

sHolder De ikke af at vwre aparte?”

wNey.”’

Wolf smilede.. Han kendte flere Damer, som
gerne vilde vemere aparte, og han spurgte sig selv,
hvorledes denne naturlige unge Pige mon vilde
tage sig ud i deres Dragt, Han fglte en pirrende
Liyst til at stille denne kvindelige Hedningeomven-
ders Smag paa Prgve,

+Swet nu,”’ begyndte han, ,at De, med Deres
Hgjde, blev indbudt til et Hofbal, hvad vilde De
saa tage paa for at viere saa lidt aparte som mu-
ligt? En sort ulden Kjole kunde ikke gaa an."'

Marianna lo.

Nej, for den vilde jo netop ggre mig aparte.
Men hvad vilde De sige om en hvil Kniplingsdragt
med et Garniture af blegrgde Lotusblomster?”’

,Saaledes som de svgmmer i de afrikanske
Sger, ikke sandt?"’

Ja akkurat. Jeg saa engang nogle i Drivhu-
set i Berlins botaniske Have, og min Broder Franz
kunde nwsten ikke trwkke mig bort fra dem.”

»Er Deres Broder Naturforsker?” '

wJa, han studerer Matematik og Naturwdcn
skab i Munchen, og da jeg har stor Interesse for
det sidste, forteller han mig saa meget deraf, som
jeg kan fatte, naar vi er hjemme i Ferierne.”

,Og til Tak derfor bringer De ham Deres
skgnne Herbarium fra Rejsen i’

,Synes De virkelig om det?”

wJa, ellers vilde jeg ikke sige det. Deres Kwr-
lighed til Planterne ser man paa hver Side.'’

,Franz botaniserede allerede meget som Dreng,
og da jeg bestandig var med ham, kom jeg selv-
fglgelig til at dele hans Interesse.”

,Ogsaa for Matematikken?”

wNej, desveerre. Jeg har ingen Sans for den
hgjere Regnekunst,”’

oDet gleder mig. Ogsaa mig har Matematik-
ken kostet mange Suk. Studerer Deres andre Brg-
dre ogsaat'’

I en rolig Tone fortalte hun, at hendes mldste
Broder Ernst var theologisk Kandidat og snart
skulde viere Prast, at hendes Broder Heinrvieh skul-
de vere Boghandler, medens Carl endnu gik i
Skole,

i Kam-

om hans Mund,

Afrika? Vel blot,]| ¢

+Det bliver vel ham, der kommer til at ud-
» Frantz'es og mine Planer om at gaa til Afri-

li,l." sluttede hun Beretningen med let bevege-
lig Stemame. ,Han tenker paa at blive Missionmer,
da TUlddannelsen i Basel ikke koster ret meget,

er 1 i[ir ikke utilbgjelig til at give efter for hans
Onsker.’
\\ olf strge tankefuldt sit sorte Skog.
Qg hvad siger Deres Moder dertil?’’
~Min Moder er selv en Datter af en Missio-
nor og hlev som ganske lille Pige bragt herover
Mine Bedsteforeldre ddde begee der-

fra Indien,

ler ikke noget imod

nd med Deres Bro-

.Saa havde De maaske he

naar Tiden kommer, at drage

Marianne rystede paa Hovedet.

lcsIf*ll‘.nh" som af hans tiltalende Amnsigt, k\arede
hun livligt
~Meget
det efter.”
sDet gleder mig. Over
skaber er jeg ofte ved
der kan raade mig.”’
andre Malere her i Ponfresinay’’
anderledes paa Kunsten end

godt, Jeg vilde onske, jeg kunde ggre
for disse vaeldige Land-
at opgive det, 6g der er in-
xen her,

LEr der ikke

wJol men de ser

jeg. Bor De i Pontresina?’’

sNej, oppe 1 Hospitset.”'

Prt var kedeligt, Deres Kritik wvilde ellers
have veret mig meget verd. Er der mon mere
Plads i Hospitset?’’

Marianne blev sparet for Svaret, idet As-

l¢icl
Plads nok.

ved Siden af:
I Overmorgen kan

sessorens spottende Stemme

Ak ja, der er

Nej, det har jeg ikke; men det kan der vist|De endogsaa faa Frokenens eget Vierelse, hvis De
ikke hlive Tale om. Fyr Carl kan komme af Sted,| ¢#nsker det. Det kunde jo vare, at Luften der wvil-
e jo allerede temmelig gammel.”’ de inspirere Dem."’
JTenker Deres Sgstre paa det samme?” Den unge Maler saa provende paa Wolf:
.N--_i. de vil sikkert begge gifte sig. Emma ,Tilbeder eller Kewereste maaske? Temmelig
er allerede forlovet, og Lina er saa kdn. Dog, man/| flot er De i hvert Fald — hvis det sidste, gnsker
kan jo .|!eh|_§{ vide, hvordan det vil gaa. I vore|jeg Dem af ganske Hjerte til Lykke.”’
Dage ses der jo saa meget paa Penge.”’ Waolt Io tvungent.
JAnser De Algteskabet for en serlig Lykke?" Tak skal De have! Selv om jeg ikke fgler
Ja, for de fleste Mennesker naturligvis, og| Trang til at modsige Dem, saa vil jeg dog give
netop mine Sgstre vilde jeg ngdig ¢gnske skulde! Dem et godt Raad: bliv De hellere ved Landska-
blive gamle Jomfruer,” bet, til Portretmaleri har De for lidt Mnneske-
JKunde De selv tenke Dem i en saadan Stil-| kendskab. Og saa forresten Farvel.™
1i ' Rask gik han hen mod Vognene, der nmrme-
.Det kan jeg jo spare mig, jeg er det jo al-|de sig og vekslede livlig et Par Ord med Gehej-
lerede, saadan rigtig ung Pige har jeg egentlig! meraadinden. Da Marianne nermede sig, hgrte
aldrig vweret. Indtil mit nittende Aar gik jeg i' hun 'den gamle Dame sige:
Skole, saa blev jeg Lmrerinde, og kun i Ferien | ,Det har du Ret i, kere Wolf, i Enspender-
kan jeg faa Lov til at vare hos min Moder og, vognen er Luften friskere og i den Vognrum-
hjwlpe hende lidt.”’ mel kan man dog allizevel ikke fortielle noget.
JJFaa Lov til? Vilde det vare Dem kwmrere, at | Derfor sig: det blot til Frederik! — God Aften,

Arbejde var Deres Livskald?”
Marianne slog (jnene ned.
wJeg holder meget af at undervise Bgrn, og
min Onkel, der er med i Skoleraadet, siger, at jeg
har gode Gaver til at undervise, men —'' hun holdt
inde et (Ojeblik — ,,jeg vilde dog have godt af til
Efteraaret at fm.l ngilg meget at bestille.’

,De har altsaa en anden Plads i Udsigt?”’

oGud ske Lov, ja; det er paa et Gods i (Ist-
preussen, For otte Dage siden fik jeg et Brev
fra Hr. von Pannervitz, at jeg var blevet antaget.
Til 1ste Oktober skal jeg begynde Undervisnin-
gen. Der er ti Bdrn i alt, hvoral seks gaar i Sko-
le. Jeg er en Smule bange for, hvorledes det vil
gaa, men det gaar vel nok. Havde jeg blot alle
mine Sager 1 Stand. Jeg maa forsyne mig for lang
Tid, da Godset ligger flere Mile fra nwrmeste Kgb-
stad.”’

Under denne Samtale havde de naaet Plad-
sen foran Morteratsch-Hotellet og taget Plads ved
et lille Bord. Wolf bestilte Kaffe, og under den-
ne Beskaftigelse haabede han at blive befriet for
den Fglelse af Beskemmelse, som havde overfal-
det ham. Men det var ikke saa let. Og da han
gav sig til at fortmlle Marianne om et lengere
Ophold i Ostpreussen, klang hans Stemme blgde-
re end smdvanlig. Han havde deltaget i store Jag-
ter og ogsaa paa anden Maade haft Lejlighed til
at lwere Land og Folk at kende. At han flittig hav-
de benyttet disse Lejligheder, forraadte hans liv-
lige Skildringer, som han af og til krydede med
en lille Vits, og som interesserede Marianne saa
levende, at hun nwsten ufravendt havde sine {)jne
festede paa ham. Under en Pause kom hun til at
se paa sit Ur og sprang op:

Vi maa gaa, Hr. Assessor. Ver saa god at si-
ge mig, hvor meget Kaffen har kostet, da jeg —"

»Naa saaledes, De vil dele med mig, Freoken
Hgfer; men det kan nu ikke lade sig gore. Jeg gav
Pigen lidt for meget, — hun var saa k¢n, og jeg
ved jo ikke, om De er i Stand til at halvere ogsaa
den lille Brgk. De regner jo ikke saa godt!’’
wNej! men dog godt nok til at kunne divide-
re med to. Forresten — jeg havde ogsaa villet gi-
ve Pigen Drikkepenge, selv om hun ikke havde ve-
ret saa kgn.”’

Wolfs Mine blev alvorlig.

sDet tror jeg godt. Alligevel maa Jv-w bede
Dem om ikke at tale mere om Betaling, det saa-
rer mig — for min Tantes Skyld.”

JSaa siger jeg Dem Tak, som Fru lwlwlmn
raadindens Stedfortrader,”’ sagde Marianne kort,
og Wolf spurgte forundret sig selv, hvad det var
i hans Ord, som kunde bergre hans Ledsagerinde
ubehageligt. ‘

Da de havde naaet den stgvede Landeve) til
Pontresina, stod Solen allerede lavt paa Himlen,
Alligevel var det trykkende hedt, saa hedt, at
“rolf, der i den friske Gletscherluft havde glemt
sin Hovedpine, pludselig atter greb sig til sin smer-
tende Pande, idet han stirrede hen ad Vejen, hvor-
fra Gehejmeraadinden skulde komme.

,Jeg vil ikke haabe, at min Tante har glemt
den aftalte Tid. At vente her vilde viere meget
ubehageligt.”’

Marianne saa deltagende paa lam.

sNej, De behgver ikke at vere bange, da Fre-
derik, som er Punktligheden selv, ogsaa har hart
Aftalen. Og se engang, der kommer ogsaa begge
Vognene!”’ :

1 det samme traadte hun hen til en Maler,
der havde opstillet sit Staffeli paa Kanten af
Vejen og sad og arbejdede paa et Billede af Mor-
teratseh-Gletscheren. Hans Arbejde tiltalte  hen-
de, og med spendt Opmarksdmhed fulgte hun de
faste, energiske Strgg hen over Larredet. Kun-
stneren syntes straks ikke at have bemwmrket hen-
des Nwrvwrelse, men lidt efter vendte han sig om
imod hende:
yHvad synes De om mit svage Forspg?™’
Behagelig bergrt saavel af Malerens blgde
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Frdken Igfer, naa! har De saa moret Dem? Og
hvad siger De til, at min Nevd bliver Kusk for
Dem i Stedet for Frederik. Han har Hovedpine
og vil ikke saa gerne kgre i lukket Vogn.”

Skal jeg da ikke sidde inde hos Dem?™’
Gehejmeraadinden saa hen paa Assessoren
hviskede, idet hun bgjede sig forover:

.Nej, min Nevg bryder sig ikke saa meget
om Frederik, derfor lad det nu ‘viere saadan, ke-
re Frgken.”

Marianne gjorde en stum Bdjning og trak sig
[ tilbage.

Frederik overlod Assessoren Tgmmerne, men
det var ikke med den smdvanlige Venlighed, og da
han gik forbi Marianne for at swtte sig ind til
Gehejmeraadinden, mumlede han halvhgjt:

,Bare Luner! — Men hav et ()je med Nina,
Freken Hgfer, den er jo noget sky, og i den Tor-
denluft, vi har i Dag, er den temmelig uregerlig.”’

og

ogsaa hun trykkende, idet hun satte sig op ved
Siden af Wolf og hun blev ikke lettere til Mode,
da hun markede, hvor urolig Hesten var. Dog
lod hun sig ikke m@erke med noget. Idet de kgr-
te, raabte Maleren et ,lykkelig Rejse’’, som Ma-
rianne besvarede med et venligt Nik.

,Denne Penselsmgrer synes at viere meget om-
hyggelig for Dem,”’ sagde Wolf skarpt, ,0g De
er naturligvis meget rgrt over det, ikke?”

wJeg har da ingen Grund til at have noget
imod et venligt Menneskes Hilsen,”” svarede Ma-
rianne i en bestemt Tone. ,,For Resten, hvis De
bliver ved at piske saadan paa Nina, er jeg bange
for, at vi faar Guds serlige Beskyttelse ngdig.”’

Et nyt kraftigt Piskeslag susede ned over
det ophidsede Dyr, idet Wolf brummede: {

Det omskindede Asen er som besat af en
l)uvw Hun er vant til at strickke ud, og nu er
hun tosset, fordi hun holdes tlibage. Men jeg skal
nok lere hende, hvem der raader her.”’

Marianue sad lidt og saa paa Kampen mel-
lem Mennesket og Dyret, der begge var lige op-
hidsede, saa lagde hun ]Idult(lf n paa Assessorens
Arm og sagde;:

WFrederik det var Tordenluften, der
gjorde Nina urolig, jeg tror nu, der er noget i
Vejen med Bidselet, Se efter en Gang, saa skal
Jeg holde T¢mmen saa-lenge.”’

mente,

Wolf tilkastede den unge Pige et halvt for-
bavset, halvt spottende Blik, saa gav han hende
Temmen og sprang af Vognen. Mariannes For-
modning viste sig at viere rigtig. Det var en Kede,
der var spandt alt for stramt, og det var kun
ved Frederiks Uagtsomhed, at Fejlen ikke tidli-
gere var blevet opdaget.

Medens Wolf bragte dette i Orden og sggte
at berolige det opskremte Dyr, var Marianne i
en ubeskrivelig ophidset Stemning. Den lange
Spadseretur til Zassalmasone, det anstrengende Op-
trin og Krankelserne paa Vejen, alt dette i For-

men for ikke at bryde ud i en lidenskabelig Hul-
ken. =

wJeg tror hellere, jeg vil staa af og gaa op
til Hospitset, jeg befinder mig ikke vel,”” sagde
hun, da Assessoren atter var steget op i Vognen.
»  Hun blev nwsten forskrwkket ved at hgre
sin egen Stemme, saa fremmed og unaturlig klang
den. Men bley hun forskrwkket, saa blev Asses-
soren, det endnun mere. Forfierdet saa han, hvor
bleg hun var, og med en Stemme saa blgd, som
talte han til et sygt Barn, sagde han:

eg ved godt, jeg har saaret Dem, Frgken
Hgfer, og jeg beder Dem om Tilgivelse,”” Han ka-
stede et Blik op til Skyerne, som taarnede sig
sammen over dem, og derpaa hen til den unge Pi-
ge, der energisk tgrrede sine Ojne, og fortsatte:
Vil De ikke nok reckke mig Deres Haand til For-
soning, Frgken Hgfer?"

Marianne svarede ikke, den tunge Luft fglte '

bindelse med den kvielende Hede havde gjort hen-
de saa nervgs, at hun maatte bide Twenderne sam-




